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Mocowanie panelu sterujacego
Remote Control Inatallation

1-A Instalacja panelu poziomego
*Zalecane rozmieszczenie

1-A
Horizontal plate remote control inatallation
"*" Recommended size

1-B Instalacja panelu pionowego
*Zalecane rozmieszczenie

1-B
Vertial remote control inatallation
“*" Recommended size
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Important Note

Installation Instructions

Installation instructions are used to guide the correct installation toilet. Please read
them carefully before installation.

Icon and Meaning Explanation

& Danger  Inevitably, it will lead to serious injury and even death.
& Caution Represents an operation practice unrelated to physical injury.

Please read the instructions in this chapte

Target Reader and Installer Qualifications

This intelligent toilet level related water pipe can only be installed by qualified plumbers.
Electrical installation can only be carried out by qualified electricians.

Safety instructions

/N Caution Product and/or performance damage
* Be sure to abide by the national/regional standards and local installation regulations.

/N Caution The product is damaged by the freezing of water.

* It is forbidden to install intelligent toilets in rooms at risk of frost. The lowest indoor
temperature is not less than 4 C. in cold areas, please leave it indoors for 24 hours
before installing.

/N Caution Damage caused by condensation of water vapor

* When the intelligent toilet is moved from the low temperature environment to the high
temperature environment, please unplug the power for several hours first.

It is strictly forbidden to dismantle independent parts and components
VAN Danger Deadly electric shock danger!

* |f the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer's maintenance
personnel or similar professionals.

* Instruments must be properly grounded.

* Fixed wiring must be equipped with an electric shock distance device to provide full-pole
disconnection under over-voltage level Il conditions according to wiring rules.

* Fixed wiring power supply wire specifications for wire nominal cross-sectional area of 1-
2.5 square millimeters.

* Determine that the grounding end of the power supply line is 10 mm longer than that of
the fire line (L) and the zero line (N).

& Caution

* The unit of length in this installation instruction is millimeter (mm).
* The appliance will be permanently connected to the water pipe. Remove the water pipe
assembly except for installation and maintenance.

& Caution

* Applicable voltage AC220V~240V , 50/60Hz
* Applicable range of water pressure 0.07~0.75MPa(0.7~7.5Bar)



Wazna uwaga

Instrukcja instalacji

Niniejsza instrukcja zostata stworzona w celu przeprowadzenia prawidtowej instalacji toalety.
Prosze uwaznie zapoznad sie z niniejsza instrukcja przed przystapieniem do procesu instalacji.

Symbole i oznaczenia

& Zag rozenie Moze nieuchronnie doprowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet $Smierci.
& Uwaga Moze spowodowac obrazenia lub zniszczenie mienia.

Zapoznaj sie z ponizszym zaleceniem

Wymagane kwalifikacje czytelnika docelowego i instalatora

Instalacje wodno-kanalizacyjna moze wykonywaé wytacznie wykwalifikowany hydraulik.
Instalacje elektryczna moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.

Instrukcje bezpieczenstwa

VAN Uwaga Uszkodzenie produktu i/ lub wptyw na jego wydajnosc.

*Nalezy przestrzegac krajowych / lokalnych norm i przepiséw dotyczacych instalacji.

N Uwaga Uszkodzenia spowodowane zamarznigciem wody.

*Zabronione jest instalowanie toalet myjacych w pomieszczeniach zagrozonych mrozem.
Najnizsza temperatura otoczenia powinna wynosi¢ minimum 4°C.

Uwaga Uszkodzenia spowodowane kondensacja pary wodnej.

*Kiedy inteligentna toaleta zostanie przeniesiona ze srodowiska o niskiej temperaturze do
Srodowiska o wysokiej temperaturze, najpierw odiacz zasilanie na kilka godzin.

Zabrania sie demontazu niezaleznych czesci i komponentow

VAN Zagrozenie Smiertelne niebezpieczeAstwo porazenia pradem!

* Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez personel
konserwacyjny producenta lub wykwalifikowanych specjalistow.

* Elementy instalacji musza by¢ odpowiednio uziemione.

* State okablowanie musi by¢ wyposazone w urzadzenie zapewniajace odlegtos¢ od
porazenia pradem elektrycznym, aby zapewnic rozlaczenie petnego bieguna w
warunkach przepiecia na poziomie Il zgodnie z zasadami okablowania.

* Usprawniono specyfikacje drutu zasilajacego okablowanie dla nominalnego pola
przekroju drutu 1-2,5 milimetra kwadratowego.

* Sprawdz, czy zakonczenie uziemienia linii zasilajacej jest o 10 mm dtuzszy niz
zakonczenie linii pozarowej (L) i linii zerowej (N).

AN Uwaga

* Jednostka dtugosci w tej instrukcji montazu jest milimetr (mm).
* Urzadzenie nalezy trwale potaczy¢ z kanalizacja za pomoca rury wodnej.
Mozliwy jest demontaz rury wodnej jedynie w procesie instalacji i konserwacji.
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